
RESERVATION
La réservation ne sera prise en consi-
dération qu•après signature du contrat
comprenant le versement de l•acompte
et de 20 � de frais de dossier non
remboursable. Dès réception de ce
contrat et de votre règlement, un
accusé de confirmation de réservation
vous sera délivré.
Celui-ci devra être présenté à votre
arrivée.
ARRIVEE-DEPART
La validité de l•emplacement est limitée
à 24h après la date d•arrivée définie
dans le contrat de location. Au-delà,
l•emplacement sera remis à la location.
A l•arrivée, les locations de chalets et
mobil-homes sont disponibles à partir
de 15h et jusqu•à 20h maximum, le
départ est impératif avant 10h.
REGLEMENT
Emplacement camping payable le pre-
mier jour du séjour.
Aucune réduction ne sera consentie en
cas d•arrivée tardive ou de départ anti-
cipé. Pour toute location, il sera
demandé, une caution de 200 � , qui
sera rendue 10 jours après la fin du
séjour, sous déduction des détériora-
tions et/ou manquants éventuels.
ANNULATION
En cas d•annulation, il vous sera retenu
les frais de dossier et vous resterez
devoir :
- Un montant égal à 20% du coût du
séjour, si vous annulez plus de 30 jours
avant la date prévue de votre séjour.
- Un montant égal à la totalité du coût
du séjour, si vous annulez moins de 30
jours avant la date prévue de votre
arrivée ou si vous ne vous présentez
pas à cette date.
Nous vous conseillons de souscrire une
assurance annulation auprès de votre
compagnie d•assurance ou de la FFCC.
Tout client est tenu de se conformer
aux dispositions du règlement intérieur
du camping.
Il appartient au client de s•assurer, le
camping décline toute responsabilité en
cas de vol, d•incendie, d•intempéries ou
autre incident relevant de la responsa-
bilité civile du client.
COMPETENCE JURIDIQUE
Pour tout litige intervenant entre les
parties, seuls seront compétents les
tribunaux de Nantes (44).

BOOKING
The booking will only be taken into
account from the date of receipt of the
signed contract and 20 � booking fee.
Upon receipt we will be sending you a
letter of confirmation to be presented
upon arrival.
ARRIVAL - DEPARTURE
The space booked in your name will be
held for a maximun of 24 hours after
the confirmed date of arrival. Beyond
this limit the accommodation will be let
out again.
Arrivals for chalets and bungalows must
be between 3 and 8 pm.
PAYMENT
Balance to be settled on first day of
stay.
No discount will be given in case of
late arrival or early departure.
We demand a guarantee of 200 � , that
will be returned to you 10 days after
your departure, on condition that the
rented goods are left clean and in the
state in which you found them on your
arrival.
CANCELLATION
In case of cancellation, the booking fee
will not be refunded, and will be left to
pay :
- 20% of total price of stay if cancel-
lation occurs more than 30 days before
the confirmed date of arrival.
- Full price of stay if cancellation
occurs less than 30 days before the
confirmed date of arrival.
We suggest you subscribe a cancella-
tion insurance.
All campers must comply to the camp-
site regulations.
It is the customer•s responsability to be
insured. The campsite will take no res-
ponsibility in case of theft, fire, bad
weather or any incident coming under
the customer•s civil liability.

RESERVERING
De reservering is geldig na ontvangst
van het ondertekende contract en het
betalen van de rekening + 20 � admi-
nistratiekosten.
Na ontvangst sturen wij u een beves-
tiging van de reservering, die u dient te
tonen bij aankomst.
AANKOMST-VERTREK
Uw reservering blijft tot 24 uur na de
bevestigde datum van aankomst geldig.
Daarna kan de plaats verhuurd worden.
Huurders van chalets en stacaravans
kunnen vanaf 15.00 terecht, tot uiterlijk
20.00 uur.
Het vertrek dient 's morgens voor 10.00
uur plaats te vinden.
REGLEMENT
De betaling moet de 1e dag van het
verblijf voldaan worden. Er wordt geen
korting gegeven in geval van te late
aankomst of vervroegd vertrek.
Er wordt een borg van 200 � in reke-
ning gebracht, die 10 dagen na uw ver-
trek wordt terug betaald als alles
schoon en in oorspronkelijke staat is
achtergelaten. eventuele schade wordt
in mindering gebracht.

ANNULERING
In geval van annulering, worden de
administratiekosten niet terugbetaald : 
-bent u 20% van de totale verblijfskos-
ten schuldig indien u 30 dagen of meer
voor de afgesproken datum annuleert.
- bent u het volledige betrag schuldig
indien u 30 dagen voor de afgesproken
datum annuleert.
Wij raden u aan een annuleringsverze-
kering af te sluiten.
alle klanten moeten zich aan de regels
van de camping houden. De camping is
niet verantwoordelijk voor diefstal,
brand, slecht weer, of andere ongemak-
ken die onder de verantwoording van de
klant valt.

€La Tabardière is and intends always to remain a family camp site. If, for your holidays, you are looking for noise,failure to respect the neighbours and the equipment,choose ano-
ther camp site. We will be intransigent on noise after midnight,and therefore gatherings of children  within the camp site,on the road and the surroundings are prohibited,on pain of
immediate expulsion (for whom parents are responsible). The campers,the neighbours and we ourselves wish to be able to sleep after midnight.
€La Tabardière is een gezinscamping en wil dit ook steeds blijven. Wanneer vakantie voor u gelijkstaat met lawaai,het niet respecteren van de buren of het materiaal, kiest u beter
een andere camping. We geven geen duimbreed toe wat het lawaai na middernacht betreft. Ook is de samenscholing van kinderen binnen de camping,langs de weg en in de omgeving
ten strengste verboden en dit op straffe van een onmiddellijke uitwijzing (de ouders zijn en blijven verantwoodelijk/aansprakelijk).De kampeerders,buren en wijzelf wensen na midder- 
nacht van een goede nachtrust te kunnen genieten.

CONDITIONS GENERALES / GENERAL SALES CONDITIONS / ALGEMENE VOORWAARDEN

The campsite is open from 3 april to 26 september 2010
€The booking office in open from 8.30am-0.30pm and from 2.30pm-6.30pm € 255 ren-
tals :180 tourisme and 75 loisirs on 6 ha. 
€Campsite disadvised with the families with teenagers seeking noisy animations, anima-
tions discotheques,... 

Camping open van 3 april tot 26 september 2010
€Openingstijden kantoor :8.30-12.30 en van 14.30-18.30 
255 plaatsen, waarvan 180 camping plaatsen en 75 vaste huurplaatsen van chalets en
stacaravans. 
€Vanwege zijn geografische ligging (ver van uitgaansmogelijkheden) wordt de camping
afgeraden voor jongeren vanaf 15 jaar. 



C - PAIEMENT - PAYMENT 
� EMPLACEMENT-PITCHE:
un acompte de-deposit-80� +20� (frais de dossier - booking fees)= 100�
� LOCATIF-ACCOMMODATION:
un acompte de -deposit- 20% +20 � (frais de dossier - booking fees) =.......................................�
� WEEK-END hors saison - low season week-end:
un acompte de -deposit- 80� +10� (frais de dossier- booking fees) = 90�

CONTRAT DE RÉSERVATION  / RESERVATION FORM   2010

IMPORTANT 
A prévoir en espèces le jour de votre arrivée pour 
les cautions : 
- 15 euros pour le badge d•entrée, 
- 3 euros par personne pour les bracelets sécurité. 
To come into the campsite 
BRACELETS MANDATORY 
Deposit 3 � per bracelet 
You are obliged to pay in cash a deposit 
of 15� to obtain your key to the barrier.

ENTRE LE SOUSSIGNÉ ET (BETWEEN)LE CAMPING LA TABARDIÈRE - 44770 LA PLAINE-SUR-MER € TVA : FR46 450736475 
IL A ÉTÉ CONVENU ET ARRÊTÉ CE QUI SUIT - AGREED UPON THE FOLLOWING: 
Mme, Melle,Mr :.................................................................................... Prénom - First name: ...............................................................................................
Né(e) le - Age :............................................................ Adresse - Adress :............................................................................................................................
Code postal - Post code: ........................................Ville - Town........................................................Pays - Country :.......................................................
Tél ...............................................................Mobile ...............................................................@mail ...............................................................................................
Profession - Occupation: ............................................ N° immatriculation voiture - Car•s number: ................................................................................

Comment avez-vous connu notre camping ? -How did you know about us ?
..................................................................................................................................................................................................................................................................................................

A - UN EMPLACEMENT, maximum 6 personnes (enfants et bébé compris) pour:
A PITCH FOR, maximum 6 people (children and babies included) for : 

� CARAVANE (longueur avec flèche)-CARAVAN (length)..................................� VOITURES (nombre)-CAR (quantity).........� MOTOS (nombre - quantity)......... 
� GRANDE TENTE (longueur x largeur)-BIG TENT (length x width):................................................� PETITES TENTES(nombre) - SMALL TENT(quantity):......... 
� CAMPING-CAR (longueur-length)...................................................� LOCATION RÉFRIGÉRATEUR - FRIDGE HIRE
� BRANCHEMENT électrique-ELECTRICITY� 3 amp € � 4 amp € � 5 amp € � 6 amp € � 8 amp - � ANIMAL (nombre- quantity)......... 
ARRIVÉE le: .....................................................................................APRÈS 14 heures et DÉPART le: ...............................................................................AVANT 12 heures 
ARRIVAL le :.........................................................................................AFTER to 2pm, DEPARTURE le :........................................................................................BEFORE 12am

� Chèque bancaire N°..................................... 
SARL JADE VACANCES - La Tabardière - 44770 - LA PLAINE/MER 
� Virement - Credit transfer
CRCA PORNIC - 3 quai Ct L•herminier - 44210 PORNIC 
code SWIFT : AGRIFRPP847 
IBAN : FR76 1470 6000 2486 0805 0000 097 

� Carte de crédit - Credit card(Visa,Euro,Master) 16 chiffres 
���� ���� ���� ����
Date d•expiration - Expiry date ����
3 Chiffres au dos de la carte -                  ���
Card numberfound on the card reserve side

RÉSERVE- BOOK: 

B - UN LOCATIF-Les locations se font à la semaine- Personnes selon locatif choisi (enfants et bébé compris) : nombre .........
Rented accommodation : 7 days minimum on saturday. Number people according to accomodation chosen (children and babies included): quantity......... 
� CHALET - 6 places       � CHALET - 4 places     � MOBIL-HOME - 6 places        � MOBIL-HOME - 4 places 
� VOITURE et/ou MOTO supplémentaire (nombre) - EXTRA CAR and/or MOTOBIKE......... x 2,50 euros/nuit-night
ARRIVÉE le samedi ......................................................APRÈS 15 heures et DÉPART le samedi ......................................................AVANT 10 heures 
ARRIVAL saturday............................................................AFTER to 3pm, DÉPARTURE saturday...............................................................BEFORE 10 am 
� WEEK-END HORS SAISON (2 nuits minimum) � 2 NUITS - � 3 NUITS - � 4 NUITS 
� LOW SEASON WEEK-END (2 nights minimum) � 2 NIGHTS - � 3 NIGHTS - � 4 NIGHTS 

Date : ............................................... 2010 
Signature

Faire précéder la signature de la mention manuscrite :"Lu et approuvé ". La réservation ne sera validée qu•après réception du règle-
ment de l•acompte et confirmation écrite de la direction du camping. Je déclare avoir pris connaissance des conditions générales de
réservation inscritent au dos ainsi que des tarifs en vigueur joints et les accepte totalement.
Signature preceded by the hand-written statement :•Read and approvedŽ. The reservation is valid after receip of the advanced deposit and
written confirmation from the camping manager. I have taken note of the hiring conditions here with and accept the terms booking.

AUTRES PARTICIPANTS AU SÉJOUR - OTHER PARTICIPANTS IN THE STAY - PERSONEN
Nom - Name - Naam Prénom - First name - voornaam Né(e) le - Age - geboortedatum


